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EN. Instructions for Use. Demand Nasal Cannula.
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Description: Pediatric. The demand cannula is designed to = %
delivery oxygen on demand through one tube and sense the 'r- >
patient's inspiratory/expiratory effort through the other tube. W

Indication for use: The intended use is to delivery oxygen to
patient nasally, controlled by a demand oxygen delivery system.
For use in the home and hospital environment. Single patient use.

Cautions: Do not sterilize. Keep tubing straight and free of kinks.
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IT. Istruzioni per I' uso. Cannula nasale per erogazione arichiesta.

Descrizione: Pediatrico. La cannula a richiesta é progettata per erogare ['ossigeno su richiesta mediante un
tubo, mentre |'attivita inspiratoria/espiratoria viene percepita grazie a un altro tubo.

Indicazioni per I' uso: L'utilizzo previsto € I'erogazione di ossigeno al paziente per via nasale, controllata
mediante un sistema di erogazione dell'ossigeno a richiesta. Per ['uso in ambiente domestico e ospedaliero.
Utilizzare su un solo paziente.

Attenzione: Non sterilizzare. Mantenere il tubo dritto ed evitare che si attorcigli.

Periodo di validita: 3 anni

Shelf life: 3 years

NL. Gebruiksaanwijzin. On-demand nasale canule.

Beschrijving: Pediatrisch. De on-demand canule is ontworpen voor toediening van zuurstof op aanvraag via de

ene buis en detectie van de inspiratoire/expiratoire inspanning van de patiént via de andere buis.

Indicatie voor gebruik: Het beoogde gebruik is toediening van zuurstof aan de patiént via de neus, aangestuurd
door een on-demand systeem voor zuurstoftoediening. Voor gebruik thuis en in zorginstellingen. Voor gebruik bij
één patient.

Voorzichtig: Niet steriliseren. Houd buizen recht en knikvrij.

Houdbaarheidsperiode: 3 jaar

PT. Instrugées de uso. Canula nasal de admissao.

Descrigao: Pediatrico. A canula foi concebida para fornecer oxigénio a pedido através de um tubo e detetar o
esforgo de inspiragdo/expiragdo do paciente através do outro tubo.

Utilizagao prevista: A utilizagao prevista consiste no fornecimento de oxigénio por via nasal ao paciente,
controlado por um sistema de fornecimento de oxigénio a pedido. Para utilizagédo doméstica e em ambiente
hospitalar. Utilizagao num unico paciente.

Atengao: N&o esterilizar. Mantenha o tubo reto e sem dobras.

Prazo de validade: 3 anos
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FR. Mode d'emploi. Canule nasale a la demande.

Description: Modéles pédiatriques. La canule de demande est congue pour administrer I'oxygéne sur
demande au moyen d'un tube et de détecter I'effort d'inspiration et d'expiration du patient par I'autre tube.
Usage prevue: Prévu pour I'acheminement d'oxygéne au patient, par voie nasale et au moyen d'un
systéme d'administration d'oxygéne  la demande. Pour un usage au domicile ou & I'pital. A usage
unique.

Mise en garde: Ne pas stériliser. Eviter de plier ou d’entortiller la tubulure.

Durée de conservation: 3 ans

DE. Gebrauchsanleitung. Lungenautomat-Nasenkaniile.

Beschreibung: Pédiatrisch. Die Sauerstoffkaniile ist so konzipiert, dass bei Bedarf durch den einen
Schlauch Sauerstoff zugefiihrt und durch den anderen Schlauch die Ein- und Ausatmung des Patienten
abgetastet wird.

Anwenungsindikation: Die vorgesehene Verwendung ist eine nasale Sauerstoffzufuhr fiir den Patienten,
die von einem Sauerstoffbedarfs-System kontrolliert wird. Zur Verwendung fiir den hauslichen und
klinischen Bereich. Nur zur Verwendung an einem Patienten.

Achtung: Nicht sterilisieren. Schlduche gerade halten und Knicke vermeiden.

Haltbarkeit: 3 Jahre

ES. Instrucciones de uso. Canula nasal de demanda.

Descripcion: Pediatrico. La canula de demanda esta disefiada para suministrar oxigeno a demanda a
través de un tubo y detectar el esfuerzo de inspiracion o espiracion del paciente a través del otro tubo.
Uso previsto: Sirve para suministrar oxigeno al paciente por via nasal, y se controla mediante un sistema
de demanda de suministro de oxigeno. Para uso en el hogar y en el &mbito hospitalario. Uso en un solo
paciente.

Advertencia: No esterilizar. Mantener tubo derecho y evitar que se doble.

Periodo de conservacion: 3 afios

DA. Brugsanvisning. Behovstyret nasalkateter.

Beskrivelse: Peaediatrisk. Det behovstyrede nasalkateter er designet til at forsyne en patient med ekstra ilt
via det ene rer og registrere patientens inspiratoriske/eksspiratoriske tryk via det andet rer.
Anvendelsesformal: Den tilsigtede anvendelse af dette kateter er at forsyne en patient med ekstra ilt
gennem naesen via et iltforsyningssystem. Til brug i hiemmet og i kliniske miljger. Til brug pa én patient.
Forsigtig: Ma ikke steriliseres. Hold slangen lige og fri for knaek.

Holdbarhed: 3 ar

PL. Instrukcja uzycia. Kaniula donosowa ,,Na zadanie”.
Opis: Pediatryczny. Zadaniem kaniuli ,Na zadanie" jest zgodne z zapotrzebowaniem dostarczanie tlenu
jedna rurka i rozpoznawanie wdechowych/wydechowych wysitkéw pacjenta przy pomocy drugiej rurki.
Przeznaczenie: Przeznaczeniem urzadzenia jest donosowe dostarczanie tienu pacjentowi, zgodnie z
zapotrzebowaniem sterowanym systemem ,Na zadanie". Do uzytku w warunkach domowych i szpitalnych.
Do uzytku przez jednego pacjenta.

Uwaga: Nie sterylizowac. Dba¢, aby przewody byty proste, bez zagie.
Okres waznosci: 3 lata
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FI. Kayttéohje. Nasal Cannula on-demand-happiviikset.

Kuvaus: Pediatrinen. Kanyylin tarkoitus on toimittaa happea tarvittaessa letkun kautta ja tunnustella potilaan
sisaénhengityksen/uloshengityksen voimaa toisen letkun kautta.

Kayttotarkoitus: Laitteen kaytttarkoitus on toimittaa happea potilaalle nenén kautta ohjattuna hapen tarpeen
kuljetusjérjestelmalla. Se on tarkoitettu kéytettavéksi koti- ja sairaalaympéristissa. Yhden potilaan kayttoon.
Huomautus: Al steriloi. Pida putkisto suorana ja kieroutumattomana.

Varastointiaika: 3 vuotta

RU. MHCTPYKUMM No Mcnonb30BaHuio. HasanbHas KaHiNs NeroYHoro asTomara.

OnucaHue: [1n9 NeanaTpuyeckoro NpuMeHeHUs. Kawions KUCnopogHoro npubopa npeaHasHaveHa Ans nogaqn
TpeGyemoro KonM4ecTsa KUCIopoaa Mo OAHOM TPYOKE 1 AETEKTUPOBAHUS LMKIOB BLOXa/BbIAO0XA NaLyeHTa npy
MOMOLLY ApYroit TPYGKM.

MokasaHus K npuMeHeHuIo; NpeaHasHayeHo Ana Ha3anbHoi NOAaYM KUCTIOPOAA NaLyeHTy nog
YMPaBEHNeM CUCTEMbI NOAAYM KUCTIOPOAHOrO Npubopa. [ins Ucnonb3oBaHmst B AOMALLHIX U GONbHUYHBIX
yenousx. Mcnonb3oBath A4St OHOTO NaumeHTa.

Mpepoctepexenus: He crepunuayiite. [epxute TpybKy npamo, He nepervbatb .

CpOK roaHOCTM Npy XpaHeHuu: 3 rofa

CZ. Pokyny k pouziti. Odbérova nosni kanyla.

Popis: Déti. Pfivodova kanyla je navrZena pro pfivod kysliku podle potfeby, ktera je sledovana pomoci hadicky.

Pomoci druhé hadicky je sledovan pacientlv vydech/nadech.

Indikace pro pouziti: Uréeno pro nazaini pfivod kysliku pacientim. Pfivod je kontrolovan systémem pro pfivod
kysliku podle potfeby. Uréeno k pouZiti v domécnostech a nemocnicich. Jednoho pacienta

Pozor: Nenechte sterilizovat. Polozit trubku plochy; neohybejte.

Skladovatelnost: 3 roky

EL. O8nyieo xpfiono. Piviki kévoula amaitnong.

Mepiypagn: Maidiatpikd. H kévoula kat' amaitnon xopriynang éxel oxediaoTei WOTe va xopnyei oguyévo kar'
amaitnon péow Tou CwWANVIoKOU Kal va aviXVEUEl TNV EICTIVEUTTIKA/EKTIVEUTTIKI TIpoaTiéBeia Tou aobevoug
péow Tou GAAou cwAnviokou.

‘Ev8eign yia T xpAan: H mpoopigdpevn xprion eival n xopriynan ofuyévou oTov aabevii amé 1o aTéua, n
omoia eAéyxetal amd éva alaTnua xoprynang ofuydvou kar' amaiman. MNa xprion o€ oiKiaké Kai
voookopelako TepiBaAAov. Ma xprion o€ évav Jévo aoBevi.

Mpogoxn: Mnv amooTelpwveTe. Aiatnpeite 7o CwAAva iG10 kal Xwpig OTPEBAWTEIG.

Aidpketa Jwng: 3 £
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NO. Bruksanvisning. Demand nesekanyle.

Beskrivelse: Pediatrisk. Behovskanylen er utformet til & levere oksygen etter behov gjennom en slange,
og a fele pasientens inn-/utandingsfanstrengelse gjennom den andre slangen.

Tiltenkt bruk: Den tiltenkte bruk er & levere oksygen til pasienten giennom nesen, kontrollert av et etter-
behov oksygenleveringssystem. Til bruk i hiemmet og sykehusmiljg. Til bruk pa én pasient.

Forsiktig: Ma ikke steriliseres. Hold slangen jevnt og fri for kink.

Holdbarhet: 3 &r

SV. Bruksanvisning. Demand-grimma.

Beskrivning: Pediatrisk. Kanylen for syre vid behov ar konstruerad fér syretillférsel genom en slang och
den registrerar patientens inandnings-/utandningsanstrangning genom den andra slangen.

Avsedd anvéndning: Enheten &r avsedd att anvandas for att leverera syre till en patient genom nasan
och den regleras av ett system for syretillférsel vid behov. Fér anvandning i hemmet eller sjukhusmiljé.
For anvandning endast pa en patient.

Var forsiktig: Sterilisera ej. Se till slangen halls rak och &r utan dglor.

Hallbarhetstid: 3 ar
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RS. Uputstvo za upotrebu. Nazalna kanila pluénog automata.

Opis: Pedijatrijska. Kanila za isporuku na zahtev je projektovana za isporuku kiseonika na zahtev preko
cevi i za ispitivanje napora koji pacijent ulaZe pri udisanju/izdisanju preko druge cevi.

Indikacije za primenu: Predvidena upotreba je za isporuku kiseonika pacijentu nazalnim putem,
kontrolisano sistemom za isporuku kiseonika na zahtev. Za kori$¢enje kod kuce i u bolnickom okruzenju.
Za upotrebu kod jednog pacijenta.

Oprez: Ne sterilisati. Drzite crevo pravo i nemojte ga savijati.

Rok trajanja: 3 godine
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